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Figura 8
Collegamento del modulo 
Acoustimass® al ricevitore

Verifica dei collegamenti
Prima di collegare il modulo Acoustimass all’alimentazione elettrica, verificare tutti i collegamenti 
dal ricevitore al modulo Acoustimass e da quest’ultimo ai diffusori piccoli (Figura 8). 

• Assicurarsi che tutti i diffusori a cubetto siano collegati ai terminali appropriati in base alla 
loro posizione nella stanza. 

• Verificare che tutti i fili siano collegati al ricevitore surround con la polarità adeguata (+ con + 
e – con –). L’esecuzione di collegamenti errati può comportare la perdita totale del segnale 
di uscita del modulo. 

• Correggere gli eventuali errori di collegamento prima di collegare e accendere il ricevitore. 

Dopo avere controllato tutti i collegamenti, collegare il cavo di alimentazione del modulo 
Acoustimass e il ricevitore alla presa di corrente CA.

Nota: si consiglia di collegare un soppressore di sovratensione di qualità a tutte le apparecchiature 
elettroniche utilizzate. Le variazioni e i picchi di tensione possono danneggiare i componenti 
elettronici di qualsiasi sistema. Un soppressore di buona qualità, acquistabile presso qualsiasi 
negozio di elettronica, è in grado di eliminare la maggior parte dei guasti attribuibili a sovratensioni.

Viti a testa zigrinata

Ricevitori
home cinema

Modulo 
Acoustimass®

Connettore LFE con 
copertura rimossa
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UTILIZZO DEL SISTEMA

Come ottenere il massimo dai diffusori home cinema
Una volta effettuati i collegamenti al sistema e collegato il modulo all’alimentazione elettrica, 
il sistema Acoustimass® è pronto per essere utilizzato. 

Questa sezione aiuta a conoscere i controlli e le protezioni integrate per la regolazione dell’audio 
del sistema (Figura 9). Sono disponibili opzioni che si adattano a ogni particolare modo d’uso 
e preferenza.

ATTENZIONE: questo sistema è dotato di un circuito di protezione automatica contro la maggior 
parte dei danni causati da sollecitazioni elettriche o sovraccarico. Quando il volume è troppo alto, 
questo circuito si attiva riducendo il segnale di uscita, e quindi causando una leggera diminuzione 
del volume. Se si nota questa riduzione, significa che il sistema funziona correttamente. Inoltre, 
questo indica che la potenza d’ingresso supera i livelli di sicurezza. È sconsigliato l’ascolto 
prolungato a questi livelli.

Figura 9
Manopole di regolazione 
dell’audio

Regolazione del livello di compensazione ambientale dei bassi
Dopo aver sistemato il modulo Acoustimass, è possibile metterlo a punto per la posizione 
stabilita. Effettuare questa operazione solo se necessario.

Ad esempio:

• Se le prestazioni del sistema risultano “stridenti” o carenti di bassi, ruotare il controllo BASS 
(mostrato sopra) in senso orario per aumentare l’uscita a bassa frequenza del modulo. 

• Se invece il suono risulta “roboante” o con un livello eccessivo di bassi, ruotare la manopola 
in senso antiorario per ridurre l’uscita a bassa frequenza del modulo. 

L’impostazione effettuata in fabbrica è destinata all’uso negli ambienti con le disposizioni più 
comuni.

Regolazione del livello LFE
Il controllo del livello LFE (low-frequency effects, effetti di bassa frequenza), mostrato sopra, 
è utilizzabile solo unitamente a ricevitori che dispongono di un canale LFE/SUBWOOFER.

Ruotando questa manopola, è possibile regolare il livello relativo degli effetti a bassa frequenza 
delle colonne sonore dei film e impostare il livello di volume del canale LFE in base ai livelli 
degli altri canali dei diffusori. 

Mediante la funzione “test tones” del ricevitore audio surround digitale, è possibile controllare 
tutti i livelli. Per ulteriori informazioni su questa funzione, consultare il manuale di istruzioni 
fornito con il ricevitore surround.
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Impostazione del ricevitore audio surround digitale
I diffusori dei sistemi Acoustimass® 6 serie III e Acoustimass 10 serie IV sono totalmente 
compatibili con l’uscita audio dei ricevitori surround digitali. L’elaborazione del segnale 
integrata assicura la riproduzione completa della bassa frequenza per ogni canale. 

Per sfruttare al massimo queste funzioni del sistema, si possono effettuare alcune impostazioni 
sul ricevitore. Per apportare modifiche, utilizzare il menu visualizzato sul display digitale del 
ricevitore e consultare l’elenco delle impostazioni consigliate riportato di seguito.

Nota: se presente, l’opzione LFE o Subwoofer deve essere impostata su ON e il valore di 
cross-over deve essere impostato sul valore più basso possibile, in genere 80 Hz.

Ricezione di un segnale audio digitale
Affinché il segnale audio digitale proveniente dal lettore DVD raggiunga il ricevitore surround, 
è necessario un collegamento audio digitale tra il lettore e il ricevitore (Figura 10).

1. Utilizzare l’ingresso Optical o Coaxial (ma non entrambi) del ricevitore per collegarlo 
all’uscita digitale del lettore DVD. 

2. Assicurarsi di selezionare l’uscita digitale nel menu di impostazione del lettore DVD. 

Per ulteriori informazioni sulla configurazione e il funzionamento, fare riferimento al manuale 
di istruzioni fornito con il ricevitore surround.

Figura 10
Collegamenti del ricevitore 
del segnale digitale

Impostazione del ricevitore audio surround analogico
Per applicazioni con audio surround analogico (non digitale), è necessario impostare su Wide 
la modalità centrale dell’audio surround sul ricevitore. Per istruzioni su come modificare 
questa impostazione, consultare il manuale di istruzioni fornito con il ricevitore surround. 

Diffusore Impostazione del ricevitore

• Sinistro e destro LARGE

• Centrale LARGE

• Surround sinistro e destro LARGE

• LFE/Subwoofer ON

Utilizzare uno dei due, 
NON entrambi
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RIFERIMENTI

Risoluzione dei problemi
In caso di problemi con il sistema di diffusori Acoustimass®, spenga la sorgente audio e provi 
ad adottare le soluzioni suggerite nella tabella che segue. Se il problema persiste, contattare 
il rivenditore Bose® locale per ottenere assistenza.

Per contattare direttamente Bose, consultare l’elenco di indirizzi presente nella confezione.

Problema Soluzione

Il sistema non funziona • Accertarsi che il ricevitore e il modulo Acoustimass amplificato siano collegati a una 
presa di corrente alternata funzionante e che il ricevitore sia acceso.

• Assicurarsi di avere selezionato una sorgente audio sul ricevitore (video, CD, DVD, 
sintonizzatore).

Non si sente alcun suono • Aumentare il volume. 
• Scollegare eventuali cuffie. 
• Controllare i collegamenti dei diffusori. 
• Assicurarsi che il modulo Acoustimass amplificato e il ricevitore siano collegati a una 

presa di corrente.
• Per il suono digitale, accertarsi che l’uscita digitale del lettore DVD sia collegata all’ingresso 

digitale del ricevitore mediante un cavo coassiale o ottico.
• Assicurarsi che la sorgente audio selezionata sia corretta. Per ascoltare l’audio del DVD, 

ad esempio, è necessario selezionare l’audio DVD sia sul ricevitore che sul lettore.

Non c’è audio surround • Assicurarsi che la sorgente disponga dell’audio surround.
• Se si utilizza la modalità Dolby Pro-Logic nel ricevitore, accertarsi che l’audio surround 

sia attivato.
• Verificare che la sorgente (DVD, laser disc o programma televisivo) sia codificata in Dolby 

Digital.
• Assicurarsi che il segnale elaborato dal ricevitore provenga da un videoregistratore Hi-Fi, 

da un televisore stereo, da un lettore di dischi laser, da un lettore DVD o da un’altra 
sorgente con audio surround.

• Se si utilizza la decodifica digitale, verificare che le impostazioni del ricevitore siano 
corrette.

Non ci sono bassi • Assicurarsi che i collegamenti dei diffusori tra il ricevitore e l’amplificatore siano in fase, 
con il filo con colletto rosso collegato al jack rosso (+ con + e - con -). 

I bassi sono insufficienti o 
eccessivi

• Per aumentare i bassi, spostare il modulo Acoustimass più vicino a una parete o a un 
angolo. Per ridurre i bassi, allontanarlo dalla parete o dall’angolo.

• Regolare opportunamente il livello LFE o il controllo di compensazione ambientale.

Il suono è distorto • Controllare che il cavo dei diffusori non sia danneggiato.
• Ridurre il volume dei componenti esterni collegati al ricevitore.
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Assistenza tecnica
Per informazioni utili per la risoluzione dei problemi, rivolgersi al servizio clienti Bose® locale. 
Consultare l’elenco di indirizzi allegato alla documentazione del sistema.

Pulizia dei diffusori
Per pulire le superfici esterne dei diffusori Acoustimass®, servirsi esclusivamente di un panno 
morbido e asciutto. Non utilizzare spray vicino al sistema ed evitare di versare liquidi nelle 
aperture. Inoltre non utilizzare solventi, prodotti chimici o soluzioni detergenti contenenti 
alcol, ammoniaca o sostanze abrasive. 

Se necessario, le griglie dei diffusori piccoli possono essere pulite delicatamente con un 
aspirapolvere, prestando comunque attenzione a non danneggiare gli altoparlanti posti 
proprio dietro il tessuto delle griglie.

Garanzia limitata
Il sistema di diffusori Acoustimass® è coperto da una garanzia limitata trasferibile. I dettagli 
sulla garanzia sono riportati sulla scheda di garanzia allegata al sistema. 

Compilare la scheda con le informazioni richieste e spedirla a Bose. La mancata spedizione 
non inciderà in alcun modo sui diritti previsti.

Accessori
A corredo del sistema di diffusori Acoustimass, Bose offre i seguenti accessori disponibili in 
diversi colori. 

• Supporti da tavolo UTS-20

• Supporti da pavimento UFS-20

• Staffe da parete UB-20

• Kit adattatore cavi diffusori per il cablaggio da parete tra il modulo Acoustimass e i diffusori 
piccoli. Disponibile in nero, bianco o argento.

Per gli accessori descritti sopra: 
rivolgersi al rivenditore autorizzato Bose locale o visitare il sito web di Bose: www.bose.com. 

Per gli accessori descritti sotto:
rivolgersi a un rivenditore autorizzato Bose. Se invece si desidera contattare direttamente 
Bose, consultare l’elenco di indirizzi allegato alla documentazione.

• Adattatore cavo di ingresso per il cablaggio da parete tra il modulo Acoustimass e il 
ricevitore.

• Cavo di prolunga da 6,1 m per il collegamento del modulo Acoustimass al ricevitore. 
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Dati tecnici

Altoparlanti
Sistema Acoustimass 10:

• Diffusori a cubetto e diffusore frontale centrale: 
due diffusori TwiddlerTM da 6,35 cm

• Modulo Acoustimass amplificato: 
due woofer da 13 cm

Sistema Acoustimass 6:

• Diffusori a cubetto: 
un diffusore TwiddlerTM da 6,35 cm

• Modulo Acoustimass amplificato: 
un woofer da 13 cm

Potenza nominale del sistema
Sistema Acoustimass 10:
Canada: 100-127 V 50/60 Hz 270 W
Europa/Australia: 220-240 V 50/60 Hz 270 W

Sistema Acoustimass 6:
USA/Canada: 100-127 V 50/60 Hz 135 W
Europa/Australia: 220-240 V  50/60 Hz 135 W

Connettività
Sistema Acoustimass 10:
Compatibile con amplificatori e ricevitori A/V con potenza nominale da 10 a 200 watt per 
canale su 4-8 ohm

Sistema Acoustimass 6:
Compatibile con amplificatori e ricevitori A/V con potenza nominale da 10 a 150 watt per 
canale su 4-8 ohm

Dimensioni/peso dei diffusori
Sistema Acoustimass 10:
Diffusori a cubetto e diffusore frontale centrale: 1,1 kg cad.
15,7 cm A x 7,9 cm L x 10,2 cm P) 
Modulo: 15,8 kg
41,4 cm A x 20,6 cm L x 64,3 cm P) 

Sistema Acoustimass 6:
Diffusore a cubetto: 0,50 kg
7,9 cm A x 7,9 cm L x 10,2 cm P) 
Modulo: 12,2 kg
41,4 cm A x 20,6 cm L x 56,6 cm P) 
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